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*** Postup souhlasu

***I Řádný legislativní postup (první čtení)
***II Řádný legislativní postup (druhé čtení)

***III Řádný legislativní postup (třetí čtení)

(Druh postupu závisí na právním základu navrženém v návrhu aktu.)

Pozměňovací návrhy k návrhu aktu

Pozměňovacích návrhy Parlamentu předložené ve dvou sloupcích

Vypuštění textu je označeno tučnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazení je 
označeno tučnou kurzivou v obou sloupcích. Nový text je označen tučnou 
kurzivou v pravém sloupci.

První a druhý řádek záhlaví každého pozměňovacího návrhu označují 
příslušnou část projednávaného návrhu aktu. Pokud se pozměňovací návrh 
týká existujícího aktu, který má být návrhem aktu pozměněn, je v záhlaví 
mimo to na třetím řádku uveden existující akt a na čtvrtém řádku ustanovení 
existujícího aktu, kterého se pozměňovací návrh týká. 

Pozměňovací návrhy Parlamentu v podobě konsolidovaného textu

Nové části textu jsou označeny tučnou kurzivou. Vypuštěné části textu jsou 
označeny symbolem ▌nebo přeškrtnuty. Nahrazení se vyznačují tak, že nový 
text se označí tučnou kurzivou a nahrazený text se vymaže nebo přeškrtne. 
Výjimečně se neoznačují změny výlučně technické povahy, které provedly 
příslušné útvary za účelem vypracování konečného znění.
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NÁVRH LEGISLATIVNÍHO USNESENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU

o návrhu směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice 
2014/59/EU a nařízení (EU) č. 806/2014, pokud jde o některé aspekty minimálního 
požadavku na kapitál a způsobilé závazky
(COM(2023)0229 – C9-0134/2023 – 2023/0113(COD))

(Řádný legislativní postup: první čtení)

Evropský parlament,

– s ohledem na návrh Komise předložený Evropskému parlamentu a Radě 
(COM(2023)0229),

– s ohledem na čl. 294 odst. 2 a článek 114 Smlouvy o fungování Evropské unie, v 
souladu s nimiž Komise předložila svůj návrh Parlamentu (C9-0134/2023),

– s ohledem na čl. 294 odst. 3 Smlouvy o fungování Evropské unie,

– s ohledem na stanovisko Evropské centrální banky ze dne 5. července 20231,

– s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru ze dne 13. 
července 20232,

– s ohledem na článek 59 jednacího řádu,

– s ohledem na zprávu Hospodářského a měnového výboru (A9-0000/2023),

1. přijímá níže uvedený postoj v prvním čtení;

2. vyzývá Komisi, aby věc znovu postoupila Parlamentu, jestliže svůj návrh nahradí jiným 
textem, podstatně jej změní nebo má v úmyslu jej podstatně změnit;

3. pověřuje svou předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě a Komisi, jakož i 
vnitrostátním parlamentům.

1 Úř. věst. C 307, 31.8.2023, s. 19.
2 Dosud nezveřejněné v Úředním věstníku.
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Pozměňovací návrh 1

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1) Směrnice Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2019/87916 a nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2019/87717 pozměnily minimální 
požadavek na kapitál a způsobilé závazky 
(„MREL“) stanovený ve směrnici 
Evropského parlamentu a Rady 
2014/59/EU18 a v nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 806/201419, 
který se vztahuje na úvěrové instituce a 
investiční podniky (instituce) usazené v 
Unii, jakož i na všechny ostatní subjekty, 
které spadají do oblasti působnosti 
směrnice 2014/59/EU nebo nařízení (EU) 
č. 806/2014 (subjekty). Tyto změny 
stanovily, že interní MREL, tj. MREL 
vztahující se na instituce a subjekty, které 
jsou dceřinými podniky subjektů řešících 
krizi, ale samy nejsou subjekty řešícími 
krizi, mohou tyto subjekty splnit 
prostřednictvím nástrojů vydaných 
subjektu řešícímu krizi a zakoupených 
tímto subjektem buď přímo, nebo nepřímo 
prostřednictvím jiných subjektů v téže 
skupině řešící krizi.

(1) Směrnice Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2019/87916 a nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2019/87717 pozměnily minimální 
požadavek na kapitál a způsobilé závazky 
(„MREL“) stanovený ve směrnici 
Evropského parlamentu a Rady 
2014/59/EU18 a v nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 806/201419, 
který se vztahuje na úvěrové instituce a 
investiční podniky (instituce) usazené v 
Unii, jakož i na všechny ostatní subjekty, 
které spadají do oblasti působnosti 
směrnice 2014/59/EU nebo nařízení (EU) 
č. 806/2014 (subjekty). Tyto změny 
stanovily, že interní MREL, tj. MREL 
vztahující se na instituce a subjekty, které 
jsou dceřinými podniky subjektů řešících 
krizi, ale samy nejsou subjekty řešícími 
krizi, mohou tyto instituce a subjekty 
splnit prostřednictvím nástrojů vydaných 
subjektu řešícímu krizi a zakoupených 
tímto subjektem buď přímo, nebo nepřímo 
prostřednictvím jiných subjektů v téže 
skupině řešící krizi.

__________________ __________________
16 Směrnice Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2019/879 ze dne 20. května 
2019, kterou se mění směrnice 
2014/59/EU, pokud jde o schopnost 
úvěrových institucí a investičních podniků 
absorbovat ztráty a schopnost 
rekapitalizace, a směrnice 98/26/ES (Úř. 
věst. L 150, 7.6.2019, s. 296).

16 Směrnice Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2019/879 ze dne 20. května 
2019, kterou se mění směrnice 
2014/59/EU, pokud jde o schopnost 
úvěrových institucí a investičních podniků 
absorbovat ztráty a schopnost 
rekapitalizace, a směrnice 98/26/ES (Úř. 
věst. L 150, 7.6.2019, s. 296).

17 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/877 ze dne 20. května 2019, 
kterým se mění nařízení (EU) č. 806/2014, 
pokud jde o schopnost absorbovat ztráty a 
schopnost rekapitalizace úvěrových 
institucí a investičních podniků (Úř. věst. L 

17 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/877 ze dne 20. května 2019, 
kterým se mění nařízení (EU) č. 806/2014, 
pokud jde o schopnost absorbovat ztráty a 
schopnost rekapitalizace úvěrových 
institucí a investičních podniků (Úř. věst. L 
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150, 7.6.2019, s. 226). 150, 7.6.2019, s. 226).
18 Směrnice Evropského parlamentu a 
Rady 2014/59/EU ze dne 15. května 2014, 
kterou se stanoví rámec pro ozdravné 
postupy a řešení krize úvěrových institucí a 
investičních podniků a kterou se mění 
směrnice Rady 82/891/EHS, směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 
2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 
2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 
2012/30/EU a 2013/36/EU a nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 
1093/2010 a (EU) č. 648/2012 (Úř. věst. L 
173, 12.6.2014, s. 190).

18 Směrnice Evropského parlamentu a 
Rady 2014/59/EU ze dne 15. května 2014, 
kterou se stanoví rámec pro ozdravné 
postupy a řešení krize úvěrových institucí a 
investičních podniků a kterou se mění 
směrnice Rady 82/891/EHS, směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 
2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 
2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 
2012/30/EU a 2013/36/EU a nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 
1093/2010 a (EU) č. 648/2012 (Úř. věst. L 
173, 12.6.2014, s. 190).

19 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) č. 806/2014 ze dne 15. července 
2014, kterým se stanoví jednotná pravidla a 
jednotný postup pro řešení krize úvěrových 
institucí a některých investičních podniků v 
rámci jednotného mechanismu pro řešení 
krizí a Jednotného fondu pro řešení krizí a 
mění nařízení (EU) č. 1093/2010 (Úř. věst. 
L 225, 30.7.2014, s. 1).

19 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) č. 806/2014 ze dne 15. července 
2014, kterým se stanoví jednotná pravidla a 
jednotný postup pro řešení krize úvěrových 
institucí a některých investičních podniků v 
rámci jednotného mechanismu pro řešení 
krizí a Jednotného fondu pro řešení krizí a 
mění nařízení (EU) č. 1093/2010 (Úř. věst. 
L 225, 30.7.2014, s. 1).

Or. en

Pozměňovací návrh 2

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3) Výsledkem přezkumu Komise bylo 
zjištění, že by bylo vhodné a přiměřené 
cílům sledovaným pravidly pro interní 
MREL umožnit orgánům příslušným k 
řešení krize stanovit interní MREL na 
konsolidovaném základě pro širší rozsah 
subjektů, než je rozsah vyplývající z 
uplatňování směrnice 2014/59/EU a 
nařízení (EU) č. 806/2014, pokud tento 
širší rozsah zahrnuje instituce a subjekty, 
které samy nejsou subjekty řešícími krizi, 
ale jsou dceřinými podniky subjektů 
řešících krizi a samy ovládají dceřiné 
podniky podléhající MREL 
(„zprostředkující subjekty“). To by se 

(3) Výsledkem přezkumu Komise bylo 
zjištění, že by bylo vhodné a přiměřené 
cílům sledovaným pravidly pro interní 
MREL umožnit orgánům příslušným k 
řešení krize stanovit interní MREL na 
konsolidovaném základě pro širší rozsah 
subjektů, než je rozsah vyplývající z 
uplatňování směrnice 2014/59/EU a 
nařízení (EU) č. 806/2014, pokud tento 
širší rozsah zahrnuje instituce a subjekty, 
které samy nejsou subjekty řešícími krizi, 
ale jsou dceřinými podniky subjektů 
řešících krizi a samy ovládají další dceřiné 
podniky podléhající MREL 
(„zprostředkující subjekty“) v téže skupině 



PE752.913v01-00 8/19 PR\1285454CS.docx

CS

týkalo zejména těch bankovních skupin, v 
jejichž čele stojí holdingová společnost. V 
takových případech zprostředkující 
subjekty přirozeně centralizují 
vnitroskupinové expozice a směřují zdroje 
způsobilé pro interní MREL, které subjekt 
řešící krizi předem připravil. Vzhledem k 
této struktuře by tyto zprostředkující 
subjekty byly neúměrně postiženy pravidly 
pro odpočet. Komise rovněž dospěla k 
závěru, že rámec MREL by byl 
přiměřenější, kdyby se z rozsahu expozic, 
které musí zprostředkující subjekt odečíst 
podle mechanismu odpočtu pro nepřímý 
úpis zdrojů způsobilých pro interní 
MREL, vyjmuly emise subjektů v 
likvidaci. Subjekt v likvidaci nebude muset 
být v případě selhání podporován 
subjektem řešícím krizi, čímž odpadne 
potřeba zabezpečit jakékoli mechanismy 
převodu ztrát a kapitálu v rámci skupin 
řešících krizi, což bylo účelem pravidel pro 
odpočet zavedených nařízením (EU) 
2022/2036. Naproti tomu zbývající 
subjekty skupiny řešící krizi budou muset 
být v případě potíží nebo selhání 
podporovány subjektem řešícím krizi. 
Potřebné zdroje MREL by proto měly být k 
dispozici na všech úrovních skupiny řešící 
krizi a jejich dostupnost pro absorpci ztrát 
a rekapitalizaci by měla být zajištěna 
prostřednictvím mechanismu odpočtu. 
Přezkum Komise tedy dospěl k závěru, že 
zprostředkující subjekty by měly nadále 
odečítat plnou výši svých kapitálových 
investic do zdrojů způsobilých pro interní 
MREL vydaných ve stejné skupině řešící 
krizi jinými subjekty, které nejsou v 
likvidaci.

řešící krizi. To by se týkalo zejména těch 
bankovních skupin, v jejichž čele stojí 
holdingová společnost. V takových 
případech zprostředkující subjekty 
přirozeně centralizují vnitroskupinové 
expozice a směřují zdroje způsobilé pro 
interní MREL, které subjekt řešící krizi 
předem připravil. Vzhledem k této 
struktuře by tyto zprostředkující subjekty 
mohly být neúměrně postiženy pravidly pro 
odpočet. Komise rovněž dospěla k závěru, 
že rámec MREL by byl přiměřenější, 
kdyby se upravila pravidla pro rozsah 
expozic, které musí zprostředkující subjekt 
odečíst, pokud je vydávajícím subjektem 
subjekt v likvidaci, který nepodléhá 
rozhodnutí o MREL. V těchto případech 
se neočekává, že pravomoci k odpisu a 
konverzi budou muset být vykonávány 
vůči těmto subjektům v likvidaci, čímž 
odpadne potřeba zabezpečit mechanismy 
převodu ztrát a kapitálu v rámci skupin 
řešících krizi, což bylo účelem pravidel pro 
odpočet zavedených nařízením (EU) 
2022/2036. Naproti tomu zbývající 
subjekty skupiny řešící krizi budou muset 
být v případě potíží nebo selhání 
podporovány subjektem řešícím krizi. 
Potřebné zdroje MREL by proto měly být k 
dispozici na všech úrovních skupiny řešící 
krizi a jejich dostupnost pro absorpci ztrát 
a rekapitalizaci by měla být zajištěna 
prostřednictvím mechanismu odpočtu. 
Přezkum Komise tedy dospěl k závěru, že 
zprostředkující subjekty by měly nadále 
odečítat plnou výši svých kapitálových 
investic do zdrojů způsobilých pro interní 
MREL vydaných ve stejné skupině řešící 
krizi jinými subjekty, které nejsou v 
likvidaci.

Or. en

Pozměňovací návrh 3

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 5
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(5) Aby se zajistilo, že možnost splnit 
MREL na konsolidovaném základě bude k 
dispozici pouze v relevantních případech 
zjištěných v rámci přezkumu Komise a 
nepovede k nedostatku zdrojů způsobilých 
pro interní MREL ve skupině řešící krizi, 
měla by být pravomoc stanovit interní 
MREL na konsolidovaném základě pro 
zprostředkující subjekty diskreční 
pravomocí orgánu příslušného k řešení 
krize a měla by podléhat určitým 
podmínkám. Zprostředkující subjekt by 
měl být jediným přímým dceřiným 
podnikem, tj. institucí nebo subjektem, 
subjektu řešícího krizi, který je mateřskou 
finanční holdingovou společností v Unii 
nebo mateřskou smíšenou finanční 
holdingovou společností v Unii, je usazen 
v témže členském státě a je součástí téže 
skupiny řešící krizi. Případně by měl 
příslušný zprostředkující subjekt splnit 
dodatečný kapitálový požadavek nebo 
požadavek kombinovaných kapitálových 
rezerv na základě své konsolidované 
situace. V obou případech by však splnění 
interního MREL na konsolidovaném 
základě nemělo podle posouzení orgánu 
příslušného k řešení krize významným 
způsobem negativně ovlivnit způsobilost 
dotčené skupiny řešící krizi k řešení krize 
ani uplatnění pravomoci orgánu 
příslušného k řešení krize odepsat nebo 
konvertovat příslušné kapitálové nástroje a 
způsobilé závazky dotčeného 
zprostředkujícího subjektu nebo jiných 
subjektů v jeho skupině řešící krizi.

(5) Aby se zajistilo, že možnost splnit 
MREL na konsolidovaném základě bude k 
dispozici pouze v relevantních případech 
zjištěných v rámci přezkumu Komise a 
nepovede k nedostatku zdrojů způsobilých 
pro interní MREL ve skupině řešící krizi, 
měla by být pravomoc stanovit interní 
MREL na konsolidovaném základě pro 
zprostředkující subjekty diskreční 
pravomocí orgánu příslušného k řešení 
krize a měla by podléhat určitým 
podmínkám. Zprostředkující subjekt by 
měl být jediným přímým dceřiným 
podnikem, tj. institucí nebo subjektem, 
subjektu řešícího krizi, který je finanční 
holdingovou společností v Unii nebo 
mateřskou smíšenou finanční holdingovou 
společností v Unii, je usazen v témže 
členském státě a je součástí téže skupiny 
řešící krizi. Případně by měl příslušný 
zprostředkující subjekt splnit dodatečný 
kapitálový požadavek nebo požadavek 
kombinovaných kapitálových rezerv na 
základě své konsolidované situace. V obou 
případech by však splnění interního MREL 
na konsolidovaném základě nemělo podle 
posouzení orgánu příslušného k řešení 
krize negativně ovlivnit způsobilost 
dotčené skupiny řešící krizi k řešení krize 
ani uplatnění pravomoci orgánu 
příslušného k řešení krize odepsat nebo 
konvertovat příslušné kapitálové nástroje a 
způsobilé závazky dotčeného 
zprostředkujícího subjektu nebo jiných 
subjektů v jeho skupině řešící krizi. 
Jednou ze situací, kdy by stanovení 
interního MREL na konsolidovaném 
základě oslabilo způsobilost skupiny řešící 
krizi k řešení krize, je situace, kdy výše 
tohoto MREL nezajišťuje soulad s 
individuálními kapitálovými požadavky 
použitelnými po výkonu pravomocí k 
odpisu a konverzi.

Or. en
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Pozměňovací návrh 4

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(6) Podle čl. 45f odst. 2 směrnice 
2014/59/EU a čl. 12g odst. 2 nařízení (EU) 
č. 806/2014 mohou zprostředkující 
subjekty splnit konsolidovaný interní 
MREL prostřednictvím kapitálu a 
způsobilých závazků. Aby bylo možné 
plně využít možnosti splnit MREL na 
konsolidovaném základě, je nutné zajistit, 
aby způsobilé závazky zprostředkujících 
subjektů byly vypočteny způsobem, který 
je podobný výpočtu kapitálu. Kritéria 
způsobilosti pro způsobilé závazky, které 
mohou být použity za účelem splnění 
interního MREL na konsolidovaném 
základě, by proto měla být sladěna s 
pravidly pro výpočet konsolidovaného 
kapitálu stanovenými v nařízení (EU) č. 
575/2013. Aby byl zajištěn soulad se 
stávajícími pravidly pro externí MREL, 
mělo by toto sladění rovněž odrážet 
stávající pravidla stanovená v čl. 45b odst. 
3 směrnice 2014/59/EU a čl. 12d odst. 3 
nařízení (EU) č. 806/2014 pro výpočet 
způsobilých závazků, které mohou pro 
splnění svého konsolidovaného MREL 
použít subjekty řešící krizi. Zejména je 
třeba zajistit, aby se způsobilé závazky 
vydané dceřinými podniky subjektu, na 
který se vztahuje konsolidovaný interní 
MREL, a držené jinými subjekty téže 
skupiny řešící krizi, ale mimo rozsah 
konsolidace, včetně subjektu řešícího 
krizi, nebo stávajícími akcionáři, kteří 
nepatří do téže skupiny řešící krizi, 
započítávaly do kapitálu a způsobilých 
závazků subjektu, na který se vztahuje 
konsolidovaný interní MREL.

(6) Podle čl. 45f odst. 2 směrnice 
2014/59/EU a čl. 12g odst. 2 nařízení (EU) 
č. 806/2014 mohou zprostředkující 
subjekty splnit konsolidovaný interní 
MREL prostřednictvím kapitálu a 
způsobilých závazků. Aby bylo možné 
plně využít možnosti splnit MREL na 
konsolidovaném základě, je nutné zajistit, 
aby způsobilé závazky zprostředkujících 
subjektů byly vypočteny způsobem, který 
je podobný výpočtu kapitálu. Kritéria 
způsobilosti pro způsobilé závazky, které 
mohou být použity za účelem splnění 
interního MREL na konsolidovaném 
základě, by proto měla být sladěna s 
pravidly pro výpočet konsolidovaného 
kapitálu stanovenými v nařízení (EU) č. 
575/2013. Aby byl zajištěn soulad se 
stávajícími pravidly pro externí MREL, 
mělo by toto sladění rovněž odrážet 
stávající pravidla stanovená v čl. 45b odst. 
3 směrnice 2014/59/EU a čl. 12d odst. 3 
nařízení (EU) č. 806/2014 pro výpočet 
způsobilých závazků, které mohou pro 
splnění svého konsolidovaného MREL 
použít subjekty řešící krizi. Zejména je 
třeba zajistit, aby se způsobilé závazky 
vydané dceřinými podniky subjektu, na 
který se vztahuje konsolidovaný interní 
MREL, a držené subjektem řešícím krizi, 
buď přímo, anebo nepřímo 
prostřednictvím jiných subjektů téže 
skupiny řešící krizi, ale mimo rozsah 
konsolidace, nebo stávajícími akcionáři, 
kteří nepatří do téže skupiny řešící krizi, 
započítávaly do kapitálu a způsobilých 
závazků subjektu, na který se vztahuje 
konsolidovaný interní MREL.

Or. en
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Pozměňovací návrh 5

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(7) U subjektů v likvidaci je MREL 
obvykle omezen na částku nezbytnou pro 
absorpci ztrát, která odpovídá kapitálovým 
požadavkům. V takových případech MREL 
neznamená pro subjekt v likvidaci žádný 
další požadavek přímo související s 
rámcem pro řešení krize. To znamená, že 
subjekt v likvidaci může plně splnit MREL 
tím, že splní kapitálové požadavky, a že 
zvláštní rozhodnutí orgánu příslušného k 
řešení krize, kterým se stanoví MREL, 
významným způsobem nepřispívá ke 
způsobilosti subjektů v likvidaci k řešení 
krize. Toto rozhodnutí s sebou nese mnoho 
procesních povinností pro orgány příslušné 
k řešení krize a pro subjekty v likvidaci, 
aniž by mělo odpovídající přínos ve 
zlepšení způsobilosti k řešení krize. Z 
tohoto důvodu by orgány příslušné k řešení 
krize neměly stanovovat MREL pro 
subjekty v likvidaci.

(7) Podle stávajícího rámce MREL je 
MREL pro subjekty určené k likvidaci ve 
většině případů stanoven ve výši nezbytné 
pro absorpci ztrát, která odpovídá 
kapitálovým požadavkům. V takových 
případech MREL neznamená pro subjekt v 
likvidaci žádný další požadavek přímo 
související s rámcem pro řešení krize. To 
znamená, že subjekt v likvidaci může plně 
splnit MREL tím, že splní kapitálové 
požadavky, a že zvláštní rozhodnutí orgánu 
příslušného k řešení krize, kterým se 
stanoví MREL, významným způsobem 
nepřispívá ke způsobilosti subjektů v 
likvidaci k řešení krize. Toto rozhodnutí s 
sebou nese mnoho procesních povinností 
pro orgány příslušné k řešení krize a pro 
subjekty v likvidaci, aniž by mělo 
odpovídající přínos ve zlepšení 
způsobilosti k řešení krize. Z tohoto 
důvodu by orgány příslušné k řešení krize 
neměly stanovovat MREL pro subjekty v 
likvidaci.

Or. en

Pozměňovací návrh 6

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(8) Pokud se orgán příslušný k řešení 
krize domnívá, že subjekt, který je součástí 
skupiny řešící krizi, může být uznán za 
subjekt v likvidaci, nemělo by se od 
zprostředkujících subjektů vyžadovat, aby 
od své kapacity pro interní MREL odečetly 
své kapitálové investice do kapitálu nebo 
jiných závazků, které by vyhověly 
podmínkám pro splnění interního MREL a 

(8) Při přípravě plánů řešení krize a 
posuzování způsobilosti skupin řešících 
krizi k řešení krize mohou mít orgány 
příslušné k řešení krize za to, že subjekt 
skupiny lze považovat za subjekt v 
likvidaci, neboť ve vztahu k tomuto 
subjektu se nepředpokládá výkon 
pravomocí k odpisu a konverzi. V takovém 
případě nemusí subjekt skupiny držet 
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které jsou vydány subjekty v likvidaci. V 
takovém případě již subjekt v likvidaci 
nemusí splnit MREL, a proto nedochází k 
nepřímému upisování zdrojů způsobilých 
pro interní MREL prostřednictvím řetězce 
tvořeného subjektem řešícím krizi, 
zprostředkujícím subjektem a subjektem v 
likvidaci. Strategie řešení krize 
nepředpokládá, že by byl v případě selhání 
subjekt v likvidaci podporován subjektem 
řešícím krizi. To znamená, že by se 
neočekával přenos ztrát po vlastnické ose 
směrem vzhůru ze subjektu v likvidaci na 
subjekt řešící krizi prostřednictvím 
zprostředkujícího subjektu, ani přenos 
kapitálu v opačném směru. Tato úprava 
rozsahu kapitálových investic, které mají 
být odečteny v souvislosti s nepřímým 
upisováním zdrojů způsobilých pro interní 
MREL, by tedy neměla vliv na 
obezřetnostní spolehlivost rámce.

kapitál a způsobilé závazky nad rámec 
svých kapitálových požadavků. Za těchto 
okolností by se od zprostředkujících 
subjektů mělo vyžadovat, aby od své 
kapacity pro interní MREL odečetly své 
kapitálové investice, které vydaly subjekty 
v likvidaci, na něž se nevztahuje 
rozhodnutí o MREL. Neměly by však mít 
povinnost odečítat závazky, které by 
vyhověly podmínkám pro splnění interního 
MREL. Strategie řešení krize 
nepředpokládá, že by byl v případě selhání 
subjekt v likvidaci rekapitalizován 
subjektem řešícím krizi. To znamená, že by 
se neočekával přenos ztrát nad rámec 
stávajících kapitálových požadavků po 
vlastnické ose směrem vzhůru ze subjektu 
v likvidaci na subjekt řešící krizi 
prostřednictvím zprostředkujícího subjektu, 
ani přenos kapitálu v opačném směru. Tato 
úprava rozsahu kapitálových investic, které 
mají být odečteny v souvislosti s nepřímým 
upisováním zdrojů způsobilých pro interní 
MREL, by tedy neměla vliv na 
obezřetnostní spolehlivost rámce.

Or. en

Pozměňovací návrh 7

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(9) Hlavním cílem režimu svolení ke 
snížení nástrojů způsobilých závazků 
stanoveného v čl. 77 odst. 2 a článku 78a 
nařízení (EU) č. 575/2013, který platí i pro 
instituce a subjekty, na něž se vztahuje 
MREL, a pro závazky vydané za účelem 
splnění MREL, je umožnit orgánům 
příslušným k řešení krize sledovat opatření, 
která vedou ke snížení stavu způsobilých 
závazků, a zakázat jakékoli opatření, které 
by znamenalo snížení nad úroveň, kterou 
orgány příslušné k řešení krize považují za 
přiměřenou. Pokud orgán příslušný k 
řešení krize nepřijal ve vztahu k instituci 

(9) Hlavním cílem režimu svolení ke 
snížení nástrojů způsobilých závazků 
stanoveného v čl. 77 odst. 2 a článku 78a 
nařízení (EU) č. 575/2013, který platí i pro 
instituce a subjekty, na něž se vztahuje 
MREL, a pro závazky vydané za účelem 
splnění MREL, je umožnit orgánům 
příslušným k řešení krize sledovat opatření, 
která vedou ke snížení stavu způsobilých 
závazků, a zakázat jakékoli opatření, které 
by znamenalo snížení nad úroveň, kterou 
orgány příslušné k řešení krize považují za 
přiměřenou. Pokud orgán příslušný k 
řešení krize nepřijal ve vztahu k instituci 
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nebo subjektu rozhodnutí o stanovení 
MREL, není tento cíl relevantní. Instituce 
nebo subjekty, na které se nevztahuje 
rozhodnutí o stanovení MREL, navíc 
nemají v rozvaze způsobilé závazky. 
Instituce nebo subjekty, pro které nebyla 
přijata žádná rozhodnutí o stanovení 
MREL, by proto neměly být povinny získat 
předchozí svolení orgánu příslušného k 
řešení krize k vypovězení, umoření, 
splacení nebo zpětnému odkoupení 
závazků, které by splňovaly požadavky na 
způsobilost pro MREL.

nebo subjektu rozhodnutí o stanovení 
MREL, není tento cíl relevantní. Instituce 
nebo subjekty, pro které nebyla přijata 
žádná rozhodnutí o stanovení MREL, by 
proto neměly být povinny získat předchozí 
svolení orgánu příslušného k řešení krize k 
vypovězení, umoření, splacení nebo 
zpětnému odkoupení závazků, které by 
splňovaly požadavky na způsobilost pro 
MREL.

Or. en

Pozměňovací návrh 8

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 10

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(10) Existují však subjekty v likvidaci, u 
nichž MREL převyšuje výši kapitálových 
požadavků, a v takovém případě by orgány 
příslušné k řešení krize měly mít možnost 
stanovit MREL. Tento MREL by měl být 
stanoven ve výši přesahující částku k 
absorpci ztrát, pokud se orgány příslušné k 
řešení krize domnívají, že je tato výše 
nezbytná k ochraně finanční stability 
nebo k řešení rizika nákazy finančního 
systému. V těchto situacích by měl subjekt 
v likvidaci splňovat MREL a neměl by být 
vyňat z režimu předchozího svolení 
stanoveného v čl. 77 odst. 2 a článku 78a 
nařízení (EU) č. 575/2013. Od všech 
zprostředkujících subjektů, které patří do 
téže skupiny řešící krizi jako dotčený 
subjekt v likvidaci, by se mělo nadále 
vyžadovat, aby od své kapacity pro interní 
MREL odečetly své kapitálové investice do 
zdrojů způsobilých pro interní MREL 
vydaných tímto subjektem v likvidaci. 
Vzhledem k tomu, že likvidační řízení 
probíhá na úrovni právnické osoby, měly 
by navíc subjekty v likvidaci, které stále 
podléhají MREL, splňovat tento požadavek 

(10) Existují však subjekty v likvidaci, u 
nichž by MREL měl převýšit částku k 
absorpci ztrát. Tak je tomu tehdy, pokud 
se orgány příslušné k řešení krize 
domnívají, že je tato zvýšená částka 
nezbytná k ochraně finanční stability 
nebo k řešení rizika nákazy finančního 
systému. V těchto situacích by orgány 
příslušné k řešení krize měly stanovit 
MREL pro subjekt v likvidaci, který se 
skládá z částky dostatečné k absorpci 
ztrát, zvýšené o částku nezbytnou k 
řádnému řešení potenciálních rizik 
zjištěných orgány příslušnými k řešení 
krize. Subjekt v likvidaci by měl splňovat 
MREL a neměl by být vyňat z režimu 
předchozího svolení stanoveného v čl. 77 
odst. 2 a článku 78a nařízení (EU) č. 
575/2013. Od všech zprostředkujících 
subjektů, které patří do téže skupiny řešící 
krizi jako dotčený subjekt v likvidaci, by se 
mělo nadále vyžadovat, aby od své 
kapacity pro interní MREL odečetly své 
kapitálové investice do zdrojů způsobilých 
pro interní MREL vydaných tímto 
subjektem v likvidaci. Vzhledem k tomu, 
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pouze na individuálním základě. V 
neposlední řadě nejsou některé požadavky 
na způsobilost týkající se vlastnictví 
dotčeného závazku relevantní, protože není 
třeba zajistit převod ztrát a kapitálu ze 
subjektu v likvidaci na subjekt řešící krizi, 
a proto by se neměly uplatňovat.

že likvidační řízení probíhá na úrovni 
právnické osoby, měly by navíc subjekty v 
likvidaci, které stále podléhají MREL, 
splňovat tento požadavek pouze na 
individuálním základě. V neposlední řadě 
nejsou některé požadavky na způsobilost 
týkající se vlastnictví dotčeného závazku 
relevantní, protože bez výkonu pravomocí 
k odpisu a konverzi nebude nutné 
zachovat kontrolu nad dceřiným 
podnikem subjektem řešícím krizi, a proto 
by se neměly uplatňovat.

Or. en

Pozměňovací návrh 9

Návrh směrnice
Bod odůvodnění 14

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(14) Jelikož cílů této směrnice, totiž 
úpravy zacházení se subjekty v likvidaci v 
rámci MREL a možnosti splnit interní 
MREL na konsolidovaném základě, 
nemůže být dosaženo uspokojivě na úrovni 
členských států, ale spíše jich lze 
prostřednictvím změny pravidel, která jsou 
již stanovena na úrovni Unie, lépe 
dosáhnout na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou v 
uvedeném článku nepřekračuje tato 
směrnice rámec toho, co je nezbytné k 
dosažení těchto cílů,

(14) Jelikož cílů této směrnice, totiž 
úpravy zacházení se subjekty v likvidaci v 
rámci MREL a možnosti orgánů řešících 
krizi určovat interní MREL na 
konsolidovaném základě, nemůže být 
dosaženo uspokojivě na úrovni členských 
států, ale spíše jich lze prostřednictvím 
změny pravidel, která jsou již stanovena na 
úrovni Unie, lépe dosáhnout na úrovni 
Unie, může Unie přijmout opatření v 
souladu se zásadou subsidiarity stanovenou 
v článku 5 Smlouvy o Evropské unii. V 
souladu se zásadou proporcionality 
stanovenou v uvedeném článku 
nepřekračuje tato směrnice rámec toho, co 
je nezbytné k dosažení těchto cílů,

Or. en

Pozměňovací návrh 10

Návrh směrnice
Čl. 1 – odst. 1 – bod 1
Směrnice 2014/59/EU
Čl. 2 – odst. 1 – bod 83aa
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

83aa) „subjektem v likvidaci“ právnická 
osoba usazená v Unii, u níž skupinový plán 
řešení krize nebo v případě subjektů, které 
nejsou součástí skupiny, plán řešení krize 
stanoví, že má být řádně zlikvidována v 
souladu s platným vnitrostátním právem;“

83aa) „subjektem v likvidaci“ právnická 
osoba usazená v Unii, u níž skupinový plán 
řešení krize nebo v případě subjektů, které 
nejsou součástí skupiny, plán řešení krize 
stanoví, že má být zlikvidována v běžném 
úpadkovém řízení, nebo u níž plán 
nepředpokládá výkon pravomocí k odpisu 
a konverzi;“

Or. en

Pozměňovací návrh 11

Návrh směrnice
Čl. 1 – odst. 1 – bod 2 – písm. b
Směrnice 2014/59/EU
Čl. 45c – odst. 2a – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Odchylně od prvního pododstavce a v 
případě, že je to nezbytné pro dosažení cílů 
ochrany finanční stability nebo omezení 
potenciální nákazy finančního systému, 
mohou orgány příslušné k řešení krize 
výjimečně určit požadavek uvedený v čl. 
45 odst. 1 pro subjekty v likvidaci na 
individuálním základě ve výši dostatečné k 
absorpci ztrát v souladu s odst. 2 písm. a) 
tohoto článku, zvýšené na částku, která je 
nezbytná pro dosažení těchto cílů. V 
těchto případech splní subjekty v likvidaci 
požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1 
prostřednictvím jedné nebo více z těchto 
položek:

Odchylně od prvního pododstavce orgán 
příslušný k řešení krize posoudí, zda 
existují důvody k tomu, aby byl požadavek 
uvedený v čl. 45 odst. 1 určen pro subjekty 
v likvidaci na individuálním základě ve 
výši přesahující částku dostatečnou k 
absorpci ztrát v souladu s odst. 2 písm. a) 
tohoto článku. Ve svém posouzení vezme 
orgán příslušný k řešení krize v úvahu 
možné následky selhání příslušného 
subjektu v likvidaci a zohlední zejména 
možné dopady na finanční stabilitu a na 
riziko šíření krize ve finančním systému. 
V těchto případech splní subjekty v 
likvidaci požadavek uvedený v čl. 45 odst. 
1 prostřednictvím jedné nebo více z těchto 
položek:

Or. en

Pozměňovací návrh 12

Návrh směrnice
Čl. 1 – odst. 1 – bod 2 – písm. b
Směrnice 2014/59/EU
Čl. 45c – odst. 2a – pododstavec 4
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Kapitálové investice do kapitálových 
nástrojů nebo závazků vydaných 
dceřinými podniky, které jsou subjekty v 
likvidaci, u nichž orgán příslušný k řešení 
krize neurčil požadavek uvedený v čl. 45 
odst. 1, nejsou předmětem odpočtu podle 
čl. 72e odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.;

Držení závazků, které nelze považovat za 
kapitálové nástroje vydané dceřinými 
podniky, které jsou subjekty v likvidaci, u 
nichž orgán příslušný k řešení krize neurčil 
požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1, nejsou 
předmětem odpočtu podle čl. 72e odst. 5 
nařízení (EU) č. 575/2013;

Or. en

Pozměňovací návrh 13

Návrh směrnice
Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 – písm. a
Směrnice 2014/59/EU
Čl. 45f – odst. 1 – pododstavec 3a – písm. a – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) dceřiný podnik podléhá požadavku 
uvedenému v článku 104a směrnice 
2013/36/EU nebo požadavku 
kombinovaných kapitálových rezerv na 
konsolidovaném základě;

ii) dceřiný podnik podléhá požadavku 
uvedenému v článku 104a směrnice 
2013/36/EU pouze na konsolidovaném 
základě;

Or. en

Pozměňovací návrh 14

Návrh směrnice
Čl. 1 – odst. 1 – bod 3 – písm. a
Směrnice 2014/59/EU
Čl. 45f – odst. 1 – pododstavec 3a – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) splnění požadavku stanoveného v 
článku 45c na konsolidovaném základě 
nemá významný negativní vliv na 
způsobilost skupiny řešící krizi k řešení 
krize nebo na odpis či konverzi příslušných 
kapitálových nástrojů a způsobilých 
závazků dotčeného dceřiného podniku 
nebo jiných subjektů ve skupině řešící krizi 
v souladu s článkem 59.;

b) splnění požadavku stanoveného v 
článku 45c na konsolidovaném základě 
nemá negativní vliv na způsobilost skupiny 
řešící krizi k řešení krize nebo na odpis či 
konverzi příslušných kapitálových nástrojů 
a způsobilých závazků dotčeného 
dceřiného podniku nebo jiných subjektů ve 
skupině řešící krizi v souladu s článkem 
59.;
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Or. en

Pozměňovací návrh 15

Návrh směrnice
Čl. 2 – odst. 1 – bod 2 – písm. b
Nařízení (EU) č. 806/2014
Čl. 12d – odst. 2a – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Odchylně od prvního pododstavce a v 
případě, že je to nezbytné pro dosažení 
cílů ochrany finanční stability nebo 
omezení potenciální nákazy finančního 
systému, může výbor výjimečně určit 
požadavek uvedený v čl. 12a odst. 1 pro 
subjekty v likvidaci na individuálním 
základě ve výši dostatečné k absorpci ztrát 
v souladu s odst. 2 písm. a) tohoto článku, 
zvýšené na částku, která je nezbytná pro 
dosažení těchto cílů. V těchto případech 
splní subjekty v likvidaci požadavek 
uvedený v čl. 12a odst. 1 prostřednictvím 
jedné nebo více z těchto položek:

Odchylně od prvního pododstavce výbor 
posoudí, zda existují důvody pro to, aby 
byl požadavek uvedený v čl. 12a odst. 1 
určen pro subjekty v likvidaci na 
individuálním základě ve výši přesahující 
částku dostatečnou k absorpci ztrát v 
souladu s odst. 2 písm. a) tohoto článku. Ve 
svém posouzení vezme výbor v úvahu 
možné následky selhání příslušného 
subjektu v likvidaci a zohlední zejména 
možné dopady na finanční stabilitu a na 
riziko šíření krize ve finančním systému. 
V těchto případech splní subjekty v 
likvidaci požadavek uvedený v čl. 12a 
odst. 1 prostřednictvím jedné nebo více z 
těchto položek:

Or. en

Pozměňovací návrh 16

Návrh směrnice
Čl. 2 – odst. 1 – bod 2 – písm. b
Nařízení (EU) č. 806/2014
Čl. 12d – odst. 2a – pododstavec 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Kapitálové investice do kapitálových 
nástrojů nebo závazků vydaných 
dceřinými podniky, které jsou subjekty v 
likvidaci, u nichž orgán příslušný k řešení 
krize neurčil požadavek uvedený v čl. 12a 
odst. 1, nejsou předmětem odpočtu podle 
čl. 72e odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.;

Držení závazků, které nelze považovat za 
kapitálové nástroje vydané dceřinými 
podniky, které jsou subjekty v likvidaci, u 
nichž orgán příslušný k řešení krize neurčil 
požadavek uvedený v čl. 12a odst. 1, 
nejsou předmětem odpočtu podle čl. 72e 
odst. 5 nařízení (EU) č. 575/2013.;

Or. en



PE752.913v01-00 18/19 PR\1285454CS.docx

CS

Pozměňovací návrh 17

Návrh směrnice
Čl. 2 – odst. 1 – bod 3 – písm. a
Nařízení (EU) č. 806/2014
Čl. 12g – odst. 1 – pododstavec 3a – písm. a – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) dceřiný podnik podléhá požadavku 
uvedenému v článku 104a směrnice 
2013/36/EU nebo požadavku 
kombinovaných kapitálových rezerv na 
konsolidovaném základě;

ii) dceřiný podnik podléhá požadavku 
uvedenému v článku 104a směrnice 
2013/36/EU pouze na konsolidovaném 
základě;

Or. en

Pozměňovací návrh 18

Návrh směrnice
Čl. 2 – odst. 1 – bod 3 – písm. a
Nařízení (EU) č. 806/2014
Čl. 12g – odst. 1 – pododstavec 3a – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) splnění požadavku stanoveného v 
článku 12d na konsolidovaném základě 
nemá významný negativní vliv na 
způsobilost skupiny řešící krizi k řešení 
krize nebo na odpis či konverzi příslušných 
kapitálových nástrojů a způsobilých 
závazků dotčené instituce nebo dceřiného 
podniku nebo jiných subjektů ve skupině 
řešící krizi v souladu s článkem 21.;

b) splnění požadavku stanoveného v 
článku 12d na konsolidovaném základě 
nemá negativní vliv na způsobilost skupiny 
řešící krizi k řešení krize nebo na odpis či 
konverzi příslušných kapitálových nástrojů 
a způsobilých závazků dotčené instituce 
nebo dceřiného podniku nebo jiných 
subjektů ve skupině řešící krizi v souladu s 
článkem 21.;

Or. en

Pozměňovací návrh 19

Návrh směrnice
Čl. 2 – odst. 1 – bod 3 – písm. b
Nařízení (EU) č. 806/2014
Čl. 12g – odst. 2a – pododstavec 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Závazky uvedené v prvním pododstavci 
písm. a) a b) nesmí přesáhnout částku, 

(Netýká se českého znění.)
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která se určí tak, že se od výše požadavku 
uvedeného v čl. 12 odst. 1 vztahujícího se 
na dceřiný podnik zahrnutý do konsolidace 
odečte součet všech následujících položek:

Or. en


